
Un pour 
tous, tous 
pour un!

Week 4: July 6th - July 7th



A word from the Cherry Summer School Director:

After a nice break for the fourth of July we have had a relaxing two days at Cherry.  All of 

second grade went to Swope Park Pool. Third grade had a blast meeting up with their fourth 

grade friends at the Bay.  The zoomobile brought a snake, a parrot, and three cute, little 

frogs to teach the 1st graders about different kinds of animal skins and classifications.

Après une petite pause pour le 4 juillet, nous avons passé deux jours relaxants à Cherry. Tous 

les élèves de 2e année sont allés à la piscine de Swope Park. Les 3e se sont bien amusés avec 

leurs amis de 4e à la piscine The Bay. Le zoo mobile a amené un serpent, un perroquet, et 

trois petites grenouilles super mignonnes pour apprendre la classification des animaux et les 

différents types de peaux aux élèves de 1ère année.

Bon weekend! 

Roxanne Troxell



A word from the Oak Summer School Director:
Four weeks down and two to go... Wow! Our summer is flying by. Even 
though this is a short week we have rocked it out with ice cream sundaes 

and trips to the pool. Now that’s how you beat the heat!Brandy McClain 



De la classe de Mme Valluet

Nous nous amusons tellement 

et nous faisons tellement de 

choses cool depuis le début de 

l'école d'été en maternelle! 

Nous sommes allés à la piscine 

et nous avons même peint 

avec de la mousse à raser en 

classe! Nous sommes aussi 

allés au Kaleidoscope où nous 

avons aimé faire des puzzles et 

des fleurs en papier.  Nous 

sommes allés dans une salle 

sombre où tout brille dans le 

noir et nous avons pu dessiner 

sur le mur avec un crayon 

spécial et prendre des photos 

de nous-mêmes.



From Mme Valluet’s Class

We've been having so much fun and doing so many cool things since the beginning of Summer School in Kindergarten! We went to the pool and we even got to paint with shaving cream in class! We also went to Kaleidoscope where we liked making puzzles and paper flowers. We went to a dark room where everything glows in the dark and we could draw on the wall with a special crayon and take pictures of ourselves.



Tout se passe bien dans la classe de Mme Defosse. Nous sommes allés à Wonderscope et 

Kaleidoscope, nous avons beaucoup d'imagination et nous avons créé de beaux projets d'art. 

Nous sommes aussi allés à la piscine. c'était très amusant. Dans la classe, nous apprenons, 

nous lisons, nous jouons à des jeux mais nous faisons aussi de le peinture, nous créons des 

animaux en pâte à modeler, nous écoutons des histoires. Nous sommes impatients de voir 

différents animaux demain.



Everything is going well in Madame Defosse's class. We had field trips to Wonderscope, 

Kaleidoscope, and we used our imagination creating art projects.  We also enjoyed playing at 

the swimming pool. It was fun!! In the classroom, we are learning, reading, playing games but 

we are also painting, creating animals with clay and listening to stories. We are impatient to 

see different animals tomorrow with the zoo-mobile.



De la classe de Mr Wabo

L’école d’été est très amusante. Je pense l’école 

d’été est amusante car on fait beaucoup 

d’excursions, on joue à beaucoup de jeux, et 

aussi tu peux voir tes amis pendant l’été. La 

chose mauvaise de l’école d’été est qu’on doit 

travailler alors que c’est l’ été.  On fait de 

l’anglais et sa ce n’est pas amusant du tout. On 

fait des maths et c’est ok. Mais globalement l’

école d été est vraiment amusante. On mange 

des glaces et des pastèques pendant l’été. Si tu 

es dans la class de Mr. Wabo tu fais beaucoup de 

choses comme jouer au tennis, marcher jusqu’à 

Quick Trip et jouer au babyfoot. Ca c’est 

pourquoi j’aime l’école d’été. 

                               
                               

                            

Dettsinia Roche-McGrone



From Mr Wabo’s class:
Summer School is fun most of the time. I think summer is fun because we go on a bunch of field trips and play a lot of games. We also get to see our friends before summer ends. The bad part of Summer School is that you have to work during your summer. We do English that is not very entertaining, but math is okay. But other than that Summer School is pretty fun. We get popsicles and watermelon to eat as a snack during the summer. If you’re in Mr. Wabo’s class you get to do fun stuff such as playing tennis at the park, walking to quick trip and playing foosball. That ‘s what I think about summer school. 

                                                                                       
Dettsinia Roche-McGrone



De la classe de Mme Charles

On s’amuse en deuxième année. Nous explorons la langue française et nous apprenons de 

nouveaux mots de vocabulaire. Nous faisons aussi beaucoup de travail en math nous préparant 

ainsi pour la deuxième année. Les premiers exercices sont une révision de ce que nous avions 

fait en 1ère année, mais le défi dans les devoirs que nous donne Madame Charles est très 

stimulant. Nous jouons au jeu de l’alphabet ce qui nous pousse d’avantage à réfléchir (à l’aide du 

dictionnaire bien sur). Quant à nos activités extra scolaires, pour l’instant nous avons été à la 

piscine, à Beanstalk pour apprendre comment nos fruits et légumes poussent, et à Kaleidoscope 

où nous avons créé nos propres puzzles. Nous nous sommes aussi bien amusés pendant les 

sessions de STEM où nous avons appris à faire des  ponts comme des ingénieurs civils. Nous 

sommes près pour la deuxième année!



From Mme Charles’ class:

Second grade is fun. We are exploring many new vocabulary words in French and pushing ourselves already in Math.  We started with easy exercises that were a review of what we learned in first grade, but we are having fun challenging and preparing ourselves for the coming year.  One of the fun games we have been playing is the Alphabet game. It is like playing a puzzle with your brain only, but Madame Charles makes it easy on us, she lets us use the dictionary. So far we have gone to the pool, the Beanstalk to learn about how our vegetables grow, and to Kaleidoscope where we were able to create our own puzzles. We also had a lot of fun working on building bridges. Just like real engineers in the STEM Science project period this week. We feel ready for the year that is coming!



De la classe de Mr Chouita:

Les États-Unis se préparent à vivre le 21 août prochain leur première éclipse solaire totale 

d'une côte à l'autre depuis 1918. Mais qu’est-ce qu’une éclipse? Une éclipse, c’est quand le 

Soleil, la Terre et la Lune sont alignés. On distingue 2 éclipses : lunaire et solaire. Explication 

faite par Miriam: Une éclipse de soleil est aussi appelée une éclipse solaire. C’est une situation 

où la lune vient se placer entre notre planète, la Terre, et le soleil. A quelle heure aura lieu l’

éclipse totale? Nyah explique: selon votre position géographique, de Kansas City (Missouri) à 

Nashville, (Tennessee) l'éclipse totale aura lieu entre 1h05 PM et1h25PM et durera entre 

2mn39s et 2mn41s.



From Mr Chouita’s room:
On August 21st, the United States will witness the first solar eclipse from one coast to the 

other since 1918. But what is an eclipse? An eclipse is when the Sun, the Earth and the Moon 

are aligned. There are two types: solar and lunar eclipses. Miriam explains: A solar eclipse is 

when the moon comes between our planet Earth and the Sun. What time will the total 

eclipse happen? Nyah explains that it depends on where you are. From Kansas City, MO, to 

Nashville, TN, the total eclipse will happen between 1h05 pm and 1h25 pm and will lasts 

between 2mn39s and 2mn41s.



For more photos, click

 here or go to

https://goo.gl/afvy4V 

https://goo.gl/afvy4V
https://goo.gl/afvy4V

